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II.1.1.

II.1.

I.4.

I.3.

I.2.

I.1.

See the notice on TED website 108748-2013 - Competition
PL-Zabrze: Works for complete or part construction and civil engineering work
OJ S 65/2013 03/04/2013
Contract notice
Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Zabytkowa Kopalnia Węgla Kamiennego "Guido" w Zabrzu

: 3 Maja 93Postal address
: ZabrzeTown

: 41-800Postal code
: PolandCountry

: 41-800 Zabrze, ul. Jodłowa 59Contact person
: Katarzyna Poprawa, Arkadiusz MaraszekFor the attention of

 biuro@kopalniaguido.pl, kpoprawa@kopalniaguido.plE-mail:
: +48 326303091Telephone

: +48 322771125Fax
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.kopalniaguido.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Body governed by public law

Main activity
Recreation, culture and religion

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Budowa stacji wentylatorów głównego przewietrzania dla kompleksu wyrobisk podziemnych 
Głównej Kluczowej Sztolni Dziedzicznej wraz z wykonaniem aktualizacji projektu wentylacji 
wyrobisk oraz montaż wyposażenia technicznego dla wyrobisk podziemnych – wykonanie 
systemu wentylacji. Przedsięwzięcie będzie realizowane w ramach Projektu Europejski 
Ośrodek Kultury Technicznej i Turystyki Przemysłowej - zadanie nr 1 – Roboty Udrożnieniowe, 
zabezpieczające i montaż wyposażenia technicznego w wyrobiskach poziomych wraz z 
wykonaniem komory portu w skrzydle południowym pokładu 509.

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/108748-2013
http://www.kopalniaguido.pl


108748-2013 Page 2/21

II.1.7.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3.

II.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Works
Design and execution
Main site or place of performance: Zabrze
NUTS code

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Budowa stacji wentylatorów głównego przewietrzania dla kompleksu wyrobisk podziemnych 
Głównej Kluczowej Sztolni Dziedzicznej wraz
z wykonaniem aktualizacji projektu wentylacji wyrobisk oraz montaż wyposażenia 
technicznego dla wyrobisk podziemnych – wykonanie systemu wentylacji.
Przedsięwzięcie będzie realizowane w ramach Projektu Europejski Ośrodek Kultury 
Technicznej i Turystyki Przemysłowej - zadanie nr 1 – Roboty Udrożnieniowe, 
zabezpieczające i montaż wyposażenia technicznego w wyrobiskach poziomych wraz z 
wykonaniem komory portu w skrzydle południowym pokładu 509.
Wszystkie prace wykonywane w ramach zamówienia, których przeprowadzenie będzie 
wymagało ujęcia w planie ruchu ZKWK Guido zostały lub zostaną do tego planu wpisane 
najpóźniej do dnia podpisania umowy na realizacje przedmiotu zamówienia.
Budowa systemu wentylacji w tym stacji wentylatorów głównego przewietrzania jest niezbędna 
dla oddania do użytkowania kompleksu podziemnych tras turystycznych przewidzianych 
przedsięwzięciem pod nazwą „Europejski Ośrodek Kultury Technicznej i Turystyki 
Przemysłowej”
Ponadto prace w zakresie prowadzenia, których niezbędna będzie ingerencja w konstrukcję 
wyrobiska Głównej Kluczowej Sztolni Dziedzicznej lub innych obiektów wpisanych do rejestru 
zabytków, wymagały będą dokonania niezbędnych uzgodnień ze Śląskim Wojewódzkim 
Konserwatorem Zabytków.
Gwaracja i rękojmia
Na roboty będące przedmiotem niniejszej umowy, ustala się okres gwarancji jakości, który 
wynosi dla robót budowlanych i instalacyjnych oraz urządzeń i sprzętu 3 lata od daty 
podpisania protokołu końcowego odbioru. Jeżeli producent urządzeń lub sprzętu udziela 
gwarancji na dłuższy okres, obowiązuje gwarancja producenta. W okresie gwarancji urządzeń 
i sprzętu Wykonawca wykona
w ramach niniejszej umowy przeglądy urządzeń i sprzętu zgodnie z zaleceniem producenta.
Okres gwarancyjny nie zostanie uznany za zakończony, dopóki nie zostaną usunięte przez 
Wykonawcę wady i usterki zgłoszone do czasu upływu terminu gwarancyjnego oraz nie 
wygaśnie bieg gwarancji zgodnie z art. 581 par. 1 KC a potwierdzeniem zakończenia będzie 
podpisany przez obie strony protokół odbioru pogwarancyjnego.
Na przedmiot niniejszego zamówienia Wykonawca udziela rękojmi na okres 3 lat od daty 
podpisania protokołu końcowego odbioru robót budowlanych.

CPV code(s)
45200000 Works for complete or part construction and civil engineering work, 45255500 

, , Drilling and exploration work 45100000 Site preparation work 45111260 Site-preparation 
, , work for mining 71200000 Architectural and related services 51100000 Installation services 

of electrical and mechanical equipment

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
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III.1.2.

III.1.1.

III.1.

II.3.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.9.

II.1.8.

The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Przedmiotem zamówienia jest wykonanie kompletnego projektu wentylacji Głównej Kluczowej 
Sztolni Dziedzicznej i wyrobisk podziemnych z nią połączonych obejmującego, w ramach 
projektu EOKTiTP:
Etap IV Montaż wyposażenia technicznego dla wyrobisk podziemnych – wykonanie systemu 
wentylacji,
Etap VI Budowa stacji wentylatorów głównego przewietrzania dla kompleksu wyrobisk 
podziemnych GKSD wraz z wykonaniem aktualizacji projektu wentylacji.

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 14 ( )from the award of the contract

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium w wysokości: 100.000, PLN (słownie: 
sto tysięcy zł) PLN, zabezpieczającego ofertę na okres 60 dni.
Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
1. Zamówienie będzie rozliczone ryczałtowo.
2.Nie ujęcie w cenie oferty przez Wykonawcę jakiejkolwiek zakresu, który był ujęty w 
dokumentacji przetargowej, uznane zostanie przez Zamawiającego, za ujęte w cenie podanej 
w ofercie i za jego wykonanie Zamawiający dodatkowo nie zapłaci.
3.Zamawiający dopuszcza płatności częściowe.
W przypadku płatności częściowej należy każdorazowo przedłożyć odpowiednio:
a) dla robót zewnętrznych szkic geodezyjny powykonawczy lub równorzędny stosownie do 
odpowiednich przepisów
b) protokoły badań
c) protokoły robót ulegających zakryciu podpisane przez przedstawicieli Zamawiającego i 
właścicieli sieci w przypadku jeśli roboty ulegające zakryciu obejmują prace przy sieciach
d) aprobaty techniczne, certyfikaty, deklaracje zgodności na zastosowane materiały.
4. Przedmiotem częściowego fakturowania może być każda wykonana część przedmiotu 
umowy w okresach miesięcznych, odpowiednio do wartości całej części (pozycji 
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III.1.4.

III.1.3.

harmonogramowej) i stopnia zaawansowania jej realizacji. Faktura częściowa może być 
wystawiona nie częściej niż 1 raz w miesiącu. Załączniki stanowiące podstawę wystawienia 
faktury muszą być sporządzone w układzie zatwierdzonego harmonogramu rzeczowego i 
finansowego. Fakturowanie projektów odbywa się oddzielnie dla każdej z lokalizacji.
5. Podstawę wystawienia faktur częściowych stanowić będzie protokół częściowego 
wykonania robót podpisany przez Zamawiającego, a faktury końcowej, protokół Odbioru 
Końcowego.
6. Wraz z fakturą Wykonawca przedłoży Zamawiającemu oświadczenia podwykonawców, że 
ich wynagrodzenie za wykonanie robót wynikających z umowy za poprzedni okres 
rozliczeniowy zostało uregulowane. W razie nie przedłożenia w/w oświadczeń Wykonawca nie 
nabywa prawa do odpowiedniej części wynagrodzenia a Zamawiający uprawniony będzie do 
zapłaty odpowiednich kwot bezpośrednio na rzecz podwykonawców.
7. Strony uzgadniają, że regulowanie należności za przedmiot umowy częściami nie 
przekroczy 90 % wartości przedmiotu umowy za roboty zgodnie z § 9 ust. 1. pkt. 1.2. Zapłata 
pozostałej części wynagrodzenia za roboty nastąpi po dokonaniu skutecznego odbioru 
końcowego
8. Przed złożeniem faktury końcowej w sposób opisany ust. 11 niniejszego paragrafu 
Zamawiający otrzyma od Wykonawcy potwierdzenie uregulowania wszystkich płatności na 
rzecz podwykonawców wynikających z realizacji przedmiotu niniejszej umowy, w formie 
oświadczenia podwykonawców o uregulowaniu wszelkich należności od Wykonawcy. 
Wykonawca uwzględni treść niniejszego ustępu przy zawieraniu umów z podwykonawcami ze 
szczególnym uwzględnieniem terminów rozliczeń pomiędzy Wykonawcą, a podwykonawcą.
9.Przed zawarciem umowy Wykonawca zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy na sumę stanowiącą 10% ceny całkowitej podanej w ofercie 
/maksymalnej wartości nominalnej zobowiązania Zamawiającego wynikającego z umowy

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia.
Wykonawcy, którzy wspólnie ubiegają się o udzielenie zamówienia ustanawiają pełnomocnika
- do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia - w tym złożenia 
oświadczenia
o spełnianiu warunków udziału w postępowaniu w imieniu i na rzecz Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, albo
- reprezentowania w postępowaniu - w tym złożenia oświadczenia o spełnianiu warunków 
udziału
w postępowaniu w imieniu i na rzecz Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego.
Wykonawcy ubiegający się wspólnie o udzielenie zamówienia publicznego przedkładają 
Zamawiającemu przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego, 
pełnomocnictwo do jej zawarcia oraz umowę regulującą współpracę tych Wykonawców.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: yes
Description of particular conditions: UZGODNIENIA SZCZEGÓŁOWYCH WARUNKÓW 
WSPÓŁPRACY POMIĘDZY STRONAMI
Do umowy Nr …………………………..na zadanie pn.:
Budowa stacji wentylatorów głównego przewietrzania dla kompleksu wyrobisk podziemnych 
Głównej Kluczowej Sztolni Dziedzicznej wraz z wykonaniem aktualizacji projektu wentylacji 
wyrobisk oraz montaż wyposażenia technicznego dla wyrobisk podziemnych – wykonanie 
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systemu wentylacji.
Przedsięwzięcie będzie realizowane w ramach Projektu Europejski Ośrodek Kultury 
Technicznej i Turystyki Przemysłowej - zadanie nr 1 – Roboty Udrożnieniowe, 
zabezpieczające i montaż wyposażenia technicznego w wyrobiskach poziomych wraz z 
wykonaniem komory portu w skrzydle południowym pokładu 509.
Wstęp
1. „Uzgodnienia szczegółowych warunków współpracy pomiędzy stronami” określają podział 
podstawowych obowiązków między osobami kierownictwa i dozoru ruchu Zamawiającego i 
Wykonawcy przy pracach związanych z 
……………………………………………………………………………………………………….. , w 
celu zapewnienia bezpiecznych warunków pracy i koordynacji robót przyjętych do realizacji 
przez Wykonawcę w ruchu zakładu górniczego zgodnie z § 14 Rozporządzenia Ministra 
Gospodarki z dnia 28 czerwca 2002 roku w sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy, 
prowadzenia ruchu oraz specjalistycznego zabezpieczenia przeciwpożarowego w 
podziemnych zakładach górniczych (Dz. U. Nr 139, poz. 1169) z późniejszymi zmianami.
2. Wykonawca odpowiedzialny jest przed Zamawiającym, organami nadzoru górniczego oraz 
innymi organami kontrolnymi za całokształt prac związanych z realizacją przedmiotu niniejszej 
umowy.
3. Termin przekazania terenu robót, przystąpienie przez Wykonawcę do wykonania robót 
odbywać się będzie na podstawie: „Protokołu przekazania terenu budowy” oraz na warunkach 
określonych w umowie.
4. Strony, w „Protokole przekazania terenu budowy” ustalą miejsce wykonywania prac, oraz 
obszar na powierzchni i w wyrobiskach Głównej Kluczowej Sztolni Dziedzicznej za które 
Wykonawca jest odpowiedzialny na czas prowadzenia robót w ZKWK „GUIDO".
5. Odbiór wykonanych robót w ramach umowy będzie się odbywał komisyjnie
z udziałem przedstawicieli Zamawiającego i Wykonawcy.
6. Rozróżnia się następujące rodzaje odbiorów:
a. Odbiór częściowy
b. Odbiór końcowy
c. Odbiór techniczny obiektu, maszyny, urządzenia zgodnie z § 31,1 i 2, § 42. 5, §536. 2, 
§431. 2 § 611. 2 Rozporządzenia Ministra Gospodarki z dnia 28 czerwca 2002 roku w sprawie 
bezpieczeństwa i higieny pracy, prowadzenia ruchu oraz specjalistycznego zabezpieczenia 
przeciwpożarowego w podziemnych zakładach górniczych (Dz. U. Nr 139, poz. 1169) z 
późniejszymi zmianami.
7. Przedmiotem odbioru częściowego są części zakresu robót stanowiących przedmiot umowy 
zgodnie z harmonogramem rzeczowo finansowym
8. Przedmiotem odbioru końcowego jest pełny zakres robót przewidzianych umową
9. Przedmiotem odbioru technicznego jest obiekt, maszyna, urządzenie, instalacja, po 
zainstalowaniu oraz dokonaniu w nich zmian po zabudowie.
„Protokół komisyjnego odbioru technicznego", zakończony stwierdzeniem, że roboty zostały 
wykonane zgodnie z dokumentacją techniczną, obowiązującymi przepisami oraz zgodnie z 
wymaganiami określonymi w odrębnych przepisach i Polskich Normach, jest podstawą do 
wydania zezwolenia na oddanie do ruchu w/w obiektów.
10. Zezwolenie na oddanie do ruchu obiektu, maszyny, urządzenia, instalacji wydaje właściwy 
organ nadzoru górniczego lub Kierownik Ruchu Zakładu zgodnie z przepisami 
Rozporządzenia Ministra Gospodarki z dnia 28 czerwca 2002 roku w sprawie bezpieczeństwa 
i higieny pracy, prowadzenia ruchu oraz specjalistycznego zabezpieczenia 
przeciwpożarowego w podziemnych zakładach górniczych (Dz. U. Nr 139, poz. 1169) z 
późniejszymi zmianami
11. Odbioru technicznego dokonuje komisja złożona z przedstawicieli Wykonawcy i 
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Zamawiającego powołana przez Kierownika Ruchu Zakładu
12. Pracownicy Wykonawcy zobowiązani są do postępowania zgodnie z obowiązującymi 
przepisami oraz zarządzeniami wewnętrznymi Zamawiającego. Zapoznanie pracowników z 
powyższymi uregulowaniami należy do obowiązków dozoru Zamawiającego oraz. Wykonawcy.
§1
Przy realizacji robót będących przedmiotem w/w umowy Wykonawca zobowiązany jest do 
przestrzegania postanowień ujętych w następujących aktach prawnych:
1. Ustawa z dnia 9 czerwca 2011 r. - Prawo geologiczne i górnicze (Dz. U. z 2011r. Nr 163, 
poz. 981).
2. Ustawa z dnia 7 lipca 1994r. – Prawo Budowlane ( Dz. U. 1994 Nr 89, poz. 414 ) z 
późniejszymi zmianami
3. Rozporządzenie Ministra Gospodarki z dnia 28 czerwca 2002 r. (Dz. U. Nr 139, poz. 1169)
z późniejszymi zmianami w sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy, prowadzenia ruchu oraz 
specjalistycznego zabezpieczenia przeciwpożarowego w podziemnych zakładach górniczych
4. Rozporządzenie Ministra Środowiska z dnia 15 grudnia 2011 r. (Dz. U. nr 275 poz. 1629) w 
sprawie kwalifikacji w zakresie górnictwa i ratownictwa górniczego.
5. Rozporządzenie Rady Ministrów z dnia 30 kwietnia 2004 r. (Dz. U. Nr 99, poz. 1064 z 1003) 
w sprawie dopuszczenia wyrobów do stosowania w zakładach górniczych.
6. Uchwała Rady Ministrów z dnia 2 września 1997 roku w sprawie służb bezpieczeństwa i 
higieny pracy (Dz. U. Nr 109, poz. 704).
7. Rozporządzenie Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 28 maja 1996 roku w sprawie 
szczegółowych zasad szkolenia w dziedzinie bezpieczeństwa i higieny pracy (Dz. U. Nr 62, 
poz. 285).
8. Wymagania określone w odrębnych przepisach i w Polskich Normach.
§2
Zamawiający udostępni Wykonawcy posiadaną dokumentację stanowiącą podstawę realizacji 
robót będących przedmiotem umowy.
§3
Zamawiający zobowiązany jest:
1. Przeprowadzić szkolenie wstępne pracowników Wykonawcy w zakresie wymaganym 
przepisami, w tym dotyczące znajomości zakładu górniczego a w szczególności rejonów 
prowadzonych robót,, występujących zagrożeń w Głównej Kluczowej Sztolni Dziedzicznej i 
wyrobiskach z nią powiązonych oraz uregulowań wewnątrzzakładowych dotyczących 
przepisów bezpieczeństwa i higieny pracy, regulaminu i dyscypliny pracy, bezpieczeństwa 
pożarowego itp. zgodnie z rozporządzeniem Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 28 maja 
1996 roku w sprawie szczegółowych zasad szkolenia w dziedzinie bezpieczeństwa i higieny 
pracy (Dz. U. Nr 62, poz. 285).
2. Przeprowadzić szkolenie pracowników Wykonawcy w zakresie:
- zagrożeń występujących w miejscu pracy i w wyrobiskach objętych zakresem prac
- sposobu ochrony przed zagrożeniami ,
- metod prawidłowego i bezpiecznego wykonywania danego rodzaju pracy.
3. Zapoznać pracowników Wykonawcy z rejonem wykonywania prac, drogami ewakuacyjnymi 
z wyrobisk sztolni, rozmieszczeniem sprzętu p. poż. , a także z zasadami i warunkami 
dostarczania i składowania materiałów, urządzeń i sprzętu.
§4
Wykonawca zobowiązany jest do:
1. Realizacji robót przyjętych do wykonania zgodnie z dokumentacją techniczną, Planem 
Ruchu ZKWK Guido oraz przepisami wynikającymi z przepisów ustawy z dnia 9 czerwca 2011 
r. - Prawo geologiczne i górnicze (Dz. U. z 2011r. Nr 163, poz. 981), oraz ustawy z dnia 7 lipca 
1994r. – Prawo Budowlane ( Dz. U. 1994 Nr 89, poz. 414 )
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2. Opracowania dla wykonywanych robót, wymaganych przepisami niezbędnych 
dokumentacji, technologii i zatwierdzenia ich w obowiązującym trybie. Dwa egzemplarze 
zatwierdzonej dokumentacji, technologii należy przekazać Zamawiającemu
3. Prowadzenia Dzienników Budowy zarówno dla prac budowlanych jak i prac górniczych. 
Dzienniki budowy stanowiły będą własność Zamawiającego i muszą być przechowywane na 
terenie budowy. Wykonawca jest zobowiązany przekazać je Zamawiającemu niezwłocznie na 
każde wezwanie.
4. Zapewnienia do realizacji robót osób kierownictwa oraz osób dozoru ruchu posiadających 
odpowiednie kwalifikacje,
5. Pisemnego informowania na bieżąco Zamawiającego o osobach sprawujących 
kierownictwo, nadzór
i dozór nad robotami prowadzonymi przez Wykonawcę w ZKWK „GUIDO" z podaniem:
a. nazwiska i rodzaju sprawowanej funkcji,
b. kserokopii stwierdzenia kwalifikacji przez właściwy organ nadzoru,
c. zakresów obowiązków i odpowiedzialności, które zobowiązany jest przedstawić do 
zatwierdzenia KRZ ZKWK „GUIDO".
d. aktualnych zaświadczeń z badań lekarskich, psychologicznych (przy pracach na wysokości 
- badania wysokościowe),
6. Przedstawienia schematu organizacyjnego określającego wzajemną podległość osób 
sprawujących kierownictwo, nadzór i dozór ruchu nad robotami prowadzonymi na terenie 
ZKWK „GUIDO".
7. Zapewnienia w zależności od charakteru i zakresu prowadzonych robót, niezbędnej ilości 
osób dozoru oraz imiennego wyznaczenia swoich pracowników do sprawowania 
poszczególnych funkcji, tak aby było zapewnione bezpieczeństwo ludzi i ruchu ZKWK „GUIDO"
8. Dopuszczania do pracy w ruchu zakładu górniczego wyłącznie pracowników spełniających 
wymagania określone dla osób wykonujących danego rodzaju roboty i czynności, w tym 
posiadających:
- wymagane kwalifikacje lub potrzebne umiejętności do wykonywania pracy,
- aktualne przeszkolenie w zakresie bezpieczeństwa i higieny pracy,
- dostateczną znajomość przepisów bezpieczeństwa i higieny pracy,
- pozytywne wyniki badań lekarskich oraz innych wymaganych badań, w wyniku których
zostały uznane za zdolne do wykonywania określonej pracy
Kserokopie zaświadczeń kwalifikacyjnych i wymaganych badań lekarskich dostarczone 
zostaną Zamawiającemu.
8. Zapoznania pracowników z technologią prowadzenia robót.
Znajomość treści technologii osoby dozoru oraz. pracownicy Wykonawcy powinni potwierdzić 
własnoręcznym podpisem na oryginale technologii i zobowiązani są do bezwzględnego 
przestrzegania jej postanowień.
9. Prowadzenia ewidencji osób zatrudnionych, stosując odpowiedni sposób ewidencjonowania 
pozwalający w szczególności na ustalenie liczby osób znajdujących się w wyrobiskach oraz 
umożliwiających ich identyfikację. Zgłaszania i rejestrowania czasu przebywania swych 
pracowników na terenie zgodnie z obowiązującymi w tym zakresie przepisami.
10. Zapewnienia sprzętu i narzędzi niezbędnych do wykonywania robót będących 
przedmiotem realizowanego zlecenia oraz odzieży roboczej i ochronnej dla swych 
pracowników.
11. Zapewnienia swoim pracownikom korzystania z łaźni,
12. Zapewnienia pracownikom przebywającym w wyrobiskach lamp górniczych, sprzętu 
izolującego układ oddechowy, oraz spełnienia wymogów ich użytkowania określonych 
przepisami.
13. Stosowania przy realizacji robót w ruchu Zakładu maszyn, urządzeń i materiałów, które 
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odpowiadają wymaganiom określonym rozporządzeniu Rady Ministrów z dnia 30 kwietnia 
2004 r. (Dz. U. Nr 99, poz. 1064 z 1003) w sprawie dopuszczenia wyrobów do stosowania w 
zakładach górniczych.
14. Dostarczenia Zamawiającemu wymaganych atestów, dopuszczeń oraz deklaracji 
zgodności wykonania, dla używanych maszyn, sprzętu, urządzeń oraz materiałów przy 
wykonywaniu robót.
15. Zorganizowanie i ochronę punktów składowania i magazynowania materiałów.
16. Zorganizowania punktów załadunku i rozładunku urobku i materiałów, dróg transportu oraz 
środków transportu na powierzchni i w wyrobiskach sztolni .
17. Zapewnienia bezpieczeństwa przeciwpożarowego na czas prowadzenia robót. 
Wyposażenia w sprzęt przeciwpożarowy użytkowanych obiektów, wyrobisk i urządzeń i 
rozmieszczenia go zgodnie z obowiązującymi przepisami.
18. Ścisłego przestrzegania zaleceń wydanych przez osoby dozoru Zamawiającego 
wyznaczonych do nadzorowania robót prowadzonych przez Wykonawcę.
§5
1. W przypadku powstania na robotach prowadzonych przez Wykonawcę:
a. stanu zagrożenia wymagającego interwencji służb ratownictwa górniczego Zamawiający 
zobowiązany jest zapewnić zorganizowanie akcji ratowniczej zgodnie z zasadami techniki 
górniczej i obowiązującymi w tym względzie przepisami,
b. stanu zagrożenia dla życia lub zdrowia pracowników oraz bezpieczeństwa ruchu, 
Wykonawca zobowiązany jest natychmiast wstrzymać prowadzenie robót w strefie zagrożenia, 
wycofać pracowników w bezpieczne miejsce oraz powiadomić o tym fakcie Zamawiającego.
2. W razie zaistnienia wypadku przy pracy, któremu uległ pracownik Wykonawcy, 
zobowiązany jest on o tym fakcie powiadomić Zamawiającego na zasadach określonych w 
ustawie Prawo geologiczne i górnicze.
3. Przez powiadomienie Zamawiającego o wypadku lub niebezpiecznym zdarzeniu, o którym 
mowa w punkcie 2 należy rozumieć powiadomienie dyspozytora ZKWK „GUIDO" oraz osoby 
dozoru sprawującej nadzór nad robotami Wykonawcy lub najbliższej osoby dozoru ruchu 
ZKWK „GUIDO".
4. Ustalenie okoliczności i przyczyn wypadku oraz. sporządzenie wymaganej dokumentacji 
powypadkowej zobowiązana jest dokonać służba BHP Wykonawcy stosownie do 
rozporządzenia Rady Ministrów z dnia 21 kwietnia 1992 r. (Dz. U. Nr 37, poz. 160).
a. do czasu przejęcia dochodzenia przyczyn wypadku przez służby BHP Wykonawcy, 
Zamawiający zobowiązany jest do pomocy xv niezwłocznym zorganizowaniu pierwszej 
pomocy dla poszkodowanego,
b. udostępnienia niezbędnych informacji i materiałów służbie BHP Wykonawcy
§6
1. Zamawiający wyznacza osoby do pełnienia funkcji nadzoru i współpracy
z Wykonawcą w osobach:
1. ………………..,
2. ………………..,
3. ………………..,
2. Wykonawca ustanawia:
- dla prac górniczych kierownika oddziału w osobie:
Pan …………………………. .
- dla prac budowlanych na powierzchni kierownika budowy w osobie:
Pan……………………………
oraz osoby wyższego dozoru ruchu do pełnienia funkcji nadzoru
i współpracy z Zamawiającym w osobach:
1. ………………………… .
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III.2.1.

III.2.

2. ………………………… .
Kierownikiem oddziału jest osoba o kwalifikacjach nie mniejszych niż osoba średniego dozoru 
ruchu, organizująca i nadzorująca prace, codziennie bezpośrednio na terenie budowy.
Osoby nadzorujące, o których mowa zobowiązane są zapisywać uwagi i zalecenia na bieżąco 
w Książce Raportowej.
3. Służby specjalistyczne Wykonawcy, określone w Schemacie Organizacyjnym zobowiązane 
są do współdziałania przy opracowaniu dokumentacji technologicznych oraz prowadzenia 
nadzoru i kontroli robót z odpowiednimi służbami Zamawiającego. Szczegółowe zasady 
współdziałania w odniesieniu do zleconych robót uzgodnione będą każdorazowo
w notatkach służbowych spisanych pomiędzy odpowiednimi służbami Wykonawcy
i Zamawiającego.
§7
Używanie maszyn i innych urządzeń będących własnością ZKWK „GUIDO" przez Wykonawcę 
przy realizacji robót będących przedmiotem wystawionego przez Zamawiającego zlecenia,
w uzasadnionych przypadkach będzie podlegało odrębnym ustaleniom między stronami.
§8
Wykonawca ponosi pełną odpowiedzialność finansową za straty oraz skutki wynikłe
z niewłaściwego użytkowania przez jego pracowników obiektów, urządzeń, maszyn i sprzętu 
będącego własnością ZKWK „Guido".
§9
1. Wszelkie inne ustalenia dotyczące współpracy pomiędzy stronami (Zamawiającym
i Wykonawcą), nie uwzględnione w niniejszych „Uzgodnieniach” będą regulowane za pomocą 
odrębnych notatek służbowych.
2. Prawa i obowiązki wynikające z niniejszych „Uzgodnień Szczegółowych Warunków 
Współpracy pomiędzy stronami" strony przyjmują do wiadomości i stosowania
3. Niniejsze uzgodnienia wiążą strony przez okres prowadzenia robót.
PODPISY:
ZAMAWIAJĄCY WYKONAWCA

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z 
postępowania o udzielenie zamówienia wykonawcy w okolicznościach, o których mowa w art. 
24 ust 1 oraz art. 24 ust 2 pkt 5 Pzp Zamawiający żąda następujących dokumentów – z 
wyłączeniem dokumentu określonego w pkt G .
A) Oświadczenia o braku podstaw do wykluczenia
B) aktualnego odpisu z właściwego rejestru lub centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o artykuł 24 ust 1 pkt 2 Pzp, 
wystawionego nie wcześniej niż 6 m-cy przed upływem terminu składania ofert,
C) aktualnego zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, 
że wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, lub zaświadczenia, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonanie decyzji właściwego organu – wystawione nie wcześniej niż 
3 miesiące przed upływem terminu składania ofert ,
D) aktualnego zaświadczenia właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub 
Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega
z opłaceniem składek na ubezpieczenie zdrowotne i społeczne., lub potwierdzenia, że uzyskał 
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przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawione nie wcześniej niż 
3 miesiące przed upływem terminu składania ofert,
E) aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust 1 
pkt 4-8 oraz pkt 10 i 11 Pzp wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania ofert.
Jeżeli, w przypadku wykonawcy mającego siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 
osoby ,
o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5-8 , 10-11 Pzp, mają miejsce zamieszkania poza 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wykonawca składa w odniesieniu do nich zaświadczenie 
właściwego organu sądowego albo administracyjnego miejsca zamieszkania, dotyczące 
niekaralności tych osób w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 5-8, 10-11 Pzp, wystawiony 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składani ofert, z tym że w przypadku 
miejscu zamieszkania tych osób nie wydaje się takich zaświadczeń – zastępuje się je 
dokumentem zawierającym oświadczenie złożone przed właściwym organem sądowym, 
administracyjnych albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego miejsca 
zamieszkania tych osób lub przed notariuszem.
F) aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust 1 
pkt 9 Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert ,
G) oświadczenie o przynależności wraz z listą podmiotów należących do tej samej grupy 
kapitałowej lub braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy
z dnia 16.02.2007r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. Nr 50 poz. 331 z późn. zm.).
Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w § 3 ust. 1 Rozporządzenia Prezesa Rady 
Ministrów w sprawie rodzajów dokumentów, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy 
oraz form , w jakich te dokumenty mogą być składane (Dz. U. z 2013 poz. 231).:
1) pkt 2-4 i 6 – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:
a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości,
b) nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
albo że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu,
c) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie;
2) pkt 5 i 7 – składa zaświadczenie właściwego organu sadowego lub administracyjnego 
miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, której dokumenty dotyczą, w zakresie 
określonym w art. 24 ust. 1 pkt 4-8, 10 i 11 Pzp.
2. Dokumenty, o których mowa w pkt 1) lit. a i c oraz pkt 2), powinny być wystawione nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert. Dokument, o którym mowa w 
pkt. 1 pkt 1) lit. b, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem 
terminu składania ofert.
3. Jeżeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 1, zastępuje się 
je dokumentem zawierającym oświadczenie w którym, określa się także osoby uprawnione do 
reprezentacji Wykonawcy, złożone przed właściwym organem sądowym, administracyjnym 
albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju miejsca 
zamieszkania osoby, lub kraju w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
lub przed notariuszem. Przepis pkt. 2 stosuje się odpowiednio.
W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie przedmiotowe 
oświadczenie lub odpowiednio listę należy złożyć w stosunku do każdego z podmiotów 
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III.2.3.

III.2.2.

wspólnie ubiegających się o zamówienie. Nie dotyczy innych podmiotów na zasobach których 
polega wykonawca zgodnie z art. 26 ust. 2b Pzp.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: W celu potwierdzenia, iż Wykonawca znajduje się w 
sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniającej wykonanie zamówienia Wykonawca 
przedstawi dokumenty:
- opłaconą polisę, a w przypadku jej braku inny dokument potwierdzający, że Wykonawca jest 
ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej
z przedmiotem zamówienia na sumę ubezpieczenia nie mniejszą niż 1.000.000,00 PLN
(słownie: jeden milion zł) .
Jeżeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie może przedstawić dokumentów dotyczących 
sytuacji finansowej i ekonomicznej wymaganych przez zamawiającego, może przedstawić 
inny dokument, który w wystarczający sposób potwierdza spełnianie opisanego przez 
zamawiającego warunku.
Minimum level(s) of standards possibly required: Opłacona polisa, a w przypadku jej braku 
inny dokument potwierdzający, że Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności 
cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej
z przedmiotem zamówienia na sumę ubezpieczenia nie mniejszą niż 1.000.000,00 PLN

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
W zakresie posiadania wiedzy i doświadczenia;
Opis sposobu dokonania oceny spełnienia warunku:
Wykonawca musi wykazać się wiedzą i doświadczeniem w projektowaniu obiektów 
budowlanych dla górnictwa, a także w prowadzeniu wierceń wielkośrednicowych 
realizowanych z powierzchni terenu
Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że:
w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia
działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał co najmniej:
1) jedną usługę o wartości co najmniej 20 000,00 zł netto polegającą na wykonaniu projektu 
obiektu budowlanego zakładu górniczego,
2) jedna usługę o wartości co najmniej 300 000 netto polegająca na wykonaniu otworu 
wiertniczego o średnicy co najmniej 500 mm realizowanego z powierzchni ziemi,
3) jedna usługę polegająca na wykonaniu roboty górniczej o wartości co najmniej 100 000 zł 
netto polegająca na wykonaniu lub przebudowie podziemnego wyrobiska korytarzowego
oraz
w okresie ostatnich pięciu lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał zgodnie z zasadami sztuki 
budowlanej i prawidłowo ukończył co najmniej:
1) jedną robotę budowlaną o wartości co najmniej 400 000,00 zł netto polegającą na budowie 
obiektu budowlanego na terenie zakładu górniczego.
Uwagi:
1. Jeżeli zakres usług i robót przedstawionych w dokumencie złożonym na potwierdzenie, że 
usługi zostały wykonane należycie a roboty budowlane zostały wykonane zgodnie z zasadami 
sztuki budowlanej i prawidłowo ukończone jest szerszy od powyżej określonego przez 
Zamawiającego należy w wykazie usług i robót budowlanych podać wartość usług i robót 
odpowiadających zakresowi przedmiotu zamówienia, przedstawianych na potwierdzenie 
warunku udziału w postępowaniu



108748-2013 Page 12/21

w zakresie doświadczenia.
2. Równowartość w złotych zadań rozliczanych w walutach obcych zostanie określona według 
średniego kursu złotego w stosunku do walut obcych ogłoszonego przez NBP obowiązującego 
w dniu, w którym zostało wszczęte niniejsze postępowanie.
3. W przypadku, gdy Wykonawca polega na zasobach innych podmiotów przy wykazaniu 
spełniania warunku doświadczenia, zobowiązany jest wykazać udział tych podmiotów w 
wykonaniu zamówienia.
.
5.1.3 dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do 
wykonania zamówienia;
Potencjał techniczny:
Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje:
urządzeniem wiertniczym o parametrach umożliwiających wykonanie otworu pionowego Ø 
1200 mm. o głębokości ok. 28 metrów realizowanego z powierzchni ziemi.
Osoby zdolne do wykonania zamówienia:
Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje 
osobami zdolnymi do wykonania zamówienia (które będą uczestniczyć w wykonywaniu 
zamówienia):
w zakresie projektowania:
1) Główny Projektant - 1 osoba posiadająca uprawnienia do projektowania w specjalności 
architektonicznej bez ograniczeń,
2) Konstruktor Maszyn - 1 osoba posiadająca doświadczenie zawodowe w zakresie 
projektowania maszyn lub urządzeń mechanicznych,
3) Konstruktor Budowlany - 1 osoba posiadająca uprawnienia do projektowania w specjalności 
konstrukcyjno-budowlanej bez ograniczeń,
w zakresie kierowania robotami:
1) Kierownik Budowy - 1 osoba posiadająca uprawnienia budowlane do prowadzenia
Robót bez ograniczeń, jednocześnie posiadający górnicze kwalifikacje osoby dozoru wyższego
o specjalności budowlanej,
2) Kierownik Działu Robót Górniczych - 1 osoba posiadający kwalifikacje do pełnienia funkcji
kierownika działu górniczego w podziemnych Zakładach górniczych
3) Osoba dozoru wyższego o specjalności górniczej - 1 osoba posiadająca kwalifikacje osoby 
wyższego dozoru w specjalności górniczej w podziemnych,
4) Osoby dozoru średniego o specjalności górniczej - 3 osoby posiadające kwalifikacje
w specjalności górniczej, w podziemnych zakładach górniczych,
5) Kierownik Działu Energomechanicznego lub Kierownik Działu Energomechanicznego
ds. obiektów podstawowych w podziemnych zakładach górniczych - 1 osoba,
6) Kierownik Robót Konserwatorskich – 1 osoba spełniająca wymogi Rozporządzenia Ministra 
Kultury z dnia 09.06.2004r. w sprawie prowadzenia prac konserwatorskich, restauratorskich, 
robót budowlanych, badań archeologicznych, a także innych działań przy zabytku wpisanym 
do rejestru zabytków oraz badań archeologicznych i poszukiwań ukrytych lub porzuconych 
zabytków ruchomych Dz.U. nr 150, z dnia 30.06.2004, poz. 1579,
7) Osoba dozoru wyższego specjalności elektrycznej maszyn i urządzeń dołowych -
- 1 osoba Posiadająca kwalifikacje osoby wyższego dozoru Ruchu w specjalności elektrycznej 
maszyn i urządzeń dołowych w podziemnych zakładach górniczych,
8) Osoba dozoru wyższego o specjalności górniczej w podziemnych zakładach górniczych
- 1 osoba posiadająca 3 letnie doświadczeniem na stanowisku dozoru wyższego działu 
wentylacji lub posiadająca kwalifikacje Kierownika działu Wentylacji.
Jedna osoba nie może sprawować więcej niż jednej funkcji
Osoby, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia, posiadają wymagane 
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uprawnienia, jeżeli ustawy nakładają obowiązek posiadania takich uprawnień.
Uwaga:
1. W przypadku Wykonawców zagranicznych, w stosunku do osób od których wymagane są:
1.1. uprawnienia budowlane zgodnie z ustawą Prawo budowlane, Zamawiający dopuszcza 
kwalifikacje, zdobyte w innych państwach, na zasadach określonych w art. 12 ustawy Prawo 
budowlane,
z uwzględnieniem postanowień ustawy z dnia 18 marca 2008 roku o zasadach uznawania 
kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej (Dz. U. z 
2008 r. Nr 63, poz. 394 ze zm.);
1.2. W przypadku Wykonawców zagranicznych, Zamawiający dopuszcza równoważne 
kwalifikacje, zdobyte w innych państwach, na zasadach określonych w Ustawie z dnia 09 
czerwca 2011r. Prawo geologiczne i górnicze (Dz.U. Nr 163, poz. 981), Rozporządzeniu 
Ministra Gospodarki
z dnia 11 czerwca 2002 r., w sprawie kwalifikacji wymaganych od osób kierownictwa i dozoru 
ruchu zakładów górniczych, mierniczego górniczego i geologa górniczego oraz wykazu 
stanowisk w ruchu zakładu górniczego, które wymagają szczególnych kwalifikacji (Dz.U. nr 84, 
poz. 755, z 2004 r. Nr 101, poz. 1035 oraz z 2007 r., Nr 204, poz. 1474), z uwzględnieniem 
postanowień Ustawy o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach 
członkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. z 18 marca 2008 r., Nr 63, poz. 394). Szczegółowe 
zasady postępowania znajdują się na stronie internetowej Wyższego Urzędu Górniczego:
„Uznawanie kwalifikacji do wykonywania górniczych zawodów regulowanych”,

( ).http://www.wug.bip.info.pl/plik.php?id=3749&wer=1
Zamawiający nie dopuszcza łączenia funkcji Kierownik Budowy z innym obowiązkami 
wynikającymi z pkt. 5.1.3.2. SIWZ.
1.3. W przypadku posiadania dwóch lub więcej z ww. uprawnień przez jedną osobę 
Zamawiający nie dopuszcza łączenie funkcji.
Minimum level(s) of standards possibly required:
W zakresie posiadania wiedzy i doświadczenia;
w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia
działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał co najmniej:
1) jedną usługę o wartości co najmniej 20 000,00 zł netto polegającą na wykonaniu projektu 
obiektu budowlanego zakładu górniczego,
2) jedna usługę o wartości co najmniej 300 000 netto polegająca na wykonaniu otworu 
wiertniczego o średnicy co najmniej 500 mm realizowanego z powierzchni ziemi,
3) jedna usługę polegająca na wykonaniu roboty górniczej o wartości co najmniej 100 000 zł 
netto polegająca na wykonaniu lub przebudowie podziemnego wyrobiska korytarzowego
oraz
w okresie ostatnich pięciu lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał zgodnie z zasadami sztuki 
budowlanej i prawidłowo ukończył co najmniej:
1) jedną robotę budowlaną o wartości co najmniej 400 000,00 zł netto polegającą na budowie 
obiektu budowlanego na terenie zakładu górniczego.
W zakresie dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do 
wykonania zamówienia:
Potencjał techniczny:
Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje:
urządzeniem wiertniczym o parametrach umożliwiających wykonanie otworu pionowego Ø 
1200 mm. o głębokości ok. 28 metrów realizowanego z powierzchni ziemi.
Osoby zdolne do wykonania zamówienia:

http://www.wug.bip.info.pl/plik.php?id=3749&wer=1
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IV.1.1.

IV.1.

III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje 
osobami zdolnymi do wykonania zamówienia (które będą uczestniczyć w wykonywaniu 
zamówienia):
w zakresie projektowania:
1) Główny Projektant - 1 osoba posiadająca uprawnienia do projektowania w specjalności 
architektonicznej bez ograniczeń,
2) Konstruktor Maszyn - 1 osoba posiadająca doświadczenie zawodowe w zakresie 
projektowania maszyn lub urządzeń mechanicznych,
3) Konstruktor Budowlany - 1 osoba posiadająca uprawnienia do projektowania w specjalności 
konstrukcyjno-budowlanej bez ograniczeń,
w zakresie kierowania robotami:
1) Kierownik Budowy - 1 osoba posiadająca uprawnienia budowlane do prowadzenia
Robót bez ograniczeń, jednocześnie posiadający górnicze kwalifikacje osoby dozoru wyższego
o specjalności budowlanej,
2) Kierownik Działu Robót Górniczych - 1 osoba posiadający kwalifikacje do pełnienia funkcji
kierownika działu górniczego w podziemnych Zakładach górniczych
3) Osoba dozoru wyższego o specjalności górniczej - 1 osoba posiadająca kwalifikacje osoby 
wyższego dozoru w specjalności górniczej w podziemnych,
4) Osoby dozoru średniego o specjalności górniczej - 3 osoby posiadające kwalifikacje
w specjalności górniczej, w podziemnych zakładach górniczych,
5) Kierownik Działu Energomechanicznego lub Kierownik Działu Energomechanicznego
ds. obiektów podstawowych w podziemnych zakładach górniczych - 1 osoba,
6) Kierownik Robót Konserwatorskich – 1 osoba spełniająca wymogi Rozporządzenia Ministra 
Kultury z dnia 09.06.2004r. w sprawie prowadzenia prac konserwatorskich, restauratorskich, 
robót budowlanych, badań archeologicznych, a także innych działań przy zabytku wpisanym 
do rejestru zabytków oraz badań archeologicznych i poszukiwań ukrytych lub porzuconych 
zabytków ruchomych Dz.U. nr 150, z dnia 30.06.2004, poz. 1579,
7) Osoba dozoru wyższego specjalności elektrycznej maszyn i urządzeń dołowych -
- 1 osoba Posiadająca kwalifikacje osoby wyższego dozoru Ruchu w specjalności elektrycznej 
maszyn i urządzeń dołowych w podziemnych zakładach górniczych,
8) Osoba dozoru wyższego o specjalności górniczej w podziemnych zakładach górniczych
- 1 osoba posiadająca 3 letnie doświadczeniem na stanowisku dozoru wyższego działu 
wentylacji lub posiadająca kwalifikacje Kierownika działu Wentylacji.
Jedna osoba nie może sprawować więcej niż jednej funkcji
Osoby, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia, posiadają wymagane 
uprawnienia, jeżeli ustawy nakładają obowiązek posiadania takich uprawnień.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open



108748-2013 Page 15/21

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
ZP/16/2013.

Previous publication concerning this procedure
Other previous publications
Notice number in the OJ S:   8.1.20132013/S 5-005469 of

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Payable documents: yes

Price: 4 363,00 PLN
Terms and method of payment: gotówka, przelew.

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
14.5.2013 - 10:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 14.5.2013 - 11:00
Place:

Zabrze.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: „Europejski Ośrodek Kultury Technicznej i Turystyki Przemysłowej” 
współfinansowanego

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/005469-2013
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VI.3.

z funduszy Unii Europejskiej w ramach Programu Operacyjnego Innowacyjna Gospodarka 
2007-2013, działanie 6.4 Innowacje w produkty turystyczne o znaczeniu ponadregionalnym” 
Umowa o dofinansowanie Nr POIG.06.04.00-00-016/10 wraz z późniejszymi zmianami.

Additional information
Zawartość oferty
1) Kopię wniesionego wadium poświadczoną za zgodność z oryginałem przez Wykonawcę
,
2) Formularz oferty wraz z oświadczeniem o spełnieniu warunków udziału w postępowaniu
złożony w formie oryginału,
3) Oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia złożone
w formie oryginału,
4) Formularz - Status prawny Wykonawcy złożony
w formie oryginału,
5) Dokumenty potwierdzające spełnienie warunków udziału w postępowaniu wymienione
w pkt 5.2. i 5.3 SIWZ (jeżeli dotyczy), złożone w formie oryginału lub kopii poświadczonej za 
zgodność z oryginałem przez Wykonawcę;
6) Kopia dowodu opłacenia polisy ubezpieczeniowej,
7) Wykaz części zamówienia jakie Wykonawca powierza Podwykonawcom złożony w formie 
oryginału, wypełniony odpowiednio lub z adnotacją „nie dotyczy”,
8) Zobowiązanie podmiotu udostępniającego Wykonawcy zasoby niezbędne do realizacji 
zamówienia;
9) oświadczenie o przynależności wraz z listą podmiotów należących do tej samej grupy 
kapitałowej lub braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy
z dnia 16.02.2007r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. Nr 50 poz. 331 z późn. zm.)
12. Oferta Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia musi zawierać:
1) kopię wniesionego wspólnie wadium,
2) kopię dowodu opłacenia polisy ubezpieczeniowej,
3) wspólny formularz oferty wraz z oświadczeniem o spełnieniu warunków udziału w 
postępowaniu, złożony w formie oryginału,
4) oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia (część B wg Spisu zawartości oferty), 
złożone
w formie przez każdego z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienia - złożone w 
formie oryginału,
5) Formularz - Status prawny Wykonawcy złożony
w formie oryginału, przez każdego z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia,
6) dokumenty potwierdzające spełnienie warunków udziału w postępowaniu wymienione w pkt 
5.2 i 5.3 SIWZ (jeżeli dotyczy) ; Dokumenty muszą być złożone w formie oryginału lub kopii 
poświadczonej za zgodność z oryginałem przez Wykonawcę, przy czym :
A) każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia składa 
dokumenty stanowiące Załączniki nr 1.1; 7; 8; 9.(1-n); 10 ; B; wg Spisu zawartości oferty;
B) każdy z Wykonawców, który wykazuje spełnienie danego warunku w imieniu wszystkich 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia składa odpowiednio 
dokumenty stanowiące Załączniki nr 1.4; 3(1-n); 2.(1-n); 2.(1-n).a; 2.b; 2.c wg Spisu 
zawartości oferty;
C) każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia składa 
wypełnione odpowiednio lub z adnotacją „nie dotyczy” Załączniki nr 2, 3, 4, 6 wg Spisu 
zawartości oferty,
7) wspólny Wykaz części zamówienia jakie Wykonawca powierza Podwykonawcom (Załącznik 
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nr 5.P wg Spisu zawartości oferty) złożony w formie oryginału, wypełniony odpowiednio lub z 
adnotacją „nie dotyczy”,
8) Zobowiązanie podmiotu udostępniającego Wykonawcy zasoby niezbędne do realizacji 
zamówienia ,
9) oświadczenie o przynależności wraz z listą podmiotów należących do tej samej grupy 
kapitałowej lub braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy
z dnia 16.02.2007r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. Nr 50 poz. 331 z późn. zm.
10) pełnomocnictwo - do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia - w 
tym złożenia oświadczenia o spełnianiu warunków udziału w postępowaniu w imieniu i na 
rzecz Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, albo
reprezentowania w postępowaniu - w tym złożenia oświadczenia o spełnianiu warunków 
udziału
w postępowaniu w imieniu i na rzecz Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego.
Informacja o przewidywanych zamówieniach uzupełniających.
a) Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia zamówień uzupełniających do wysokości 
50% wartości zamówienia podstawowego, o których mowa w art. 67 ust.1 pkt 6 Pzp.
b) Okoliczności, po których zaistnieniu będą udzielane zamówienia uzupełniające:
- Budowa dodatkowych tam wentylacyjnych I regulacyjnych
- Wykonanie dodatkowych otworów wiertniczych
- Zastosowanie dodatkowych rozwiązań konstrukcyjnych w zakresie fundamentowania 
budynku stacji wentylatorów głównego przewietrzania
- Wykonanie dodatkowego zakresu robót drogowych i ziemnych
Zamawiający udzieli zamówienia uzupełniającego polegającego na powtórzeniu tego samego 
rodzaju zamówień, które zostały opisane w SIWZ, załącznikach, oraz umowie pod warunkiem, 
że ich zakres nie został objęty zamówieniem podstawowym.
W przypadkach spornych dotyczących możliwości udzielania zamówienia uzupełniającego z 
wolnej ręki zgodnie z art. 67 ust. 1 pkt 6 Zamawiający może wystąpić o opinię biegłego.
c) Zakres zamówienia zgodny z przedmiotem zamówienia oraz kodami CPV:
71200000-0 Usługi architektoniczne i podobne
45200000-9 Roboty budowlane w zakresie wznoszenia budynków i budowli
45255500-4 Roboty wiertnicze i górnicze
45100000-8 Przygotowanie terenu pod budowę
45111260-8 Przygotowanie terenu do robót górniczych
51100000-3 Usługi instalowania urządzeń elektrycznych i mechanicznych.
11. Zmiany, jakie można wprowadzić do umowy o zamówienie publiczne
3.1. Zamawiający przewiduje możliwość dokonania istotnych zmian postanowień zawartej 
umowy
w stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, w zakresie:
1. zmiany terminów wykonania zamówienia, o których mowa we wzorze umowy,
w następujących przypadkach:
1. wystąpienia „siły wyższej”. „Siła wyższa” oznacza wydarzenie nieprzewidywalne i poza 
kontrolą stron niniejszej umowy, występujące po podpisaniu umowy, a powodujące 
niemożliwość wywiązania się z umowy w jej obecnym brzmieniu, lub inne okoliczności 
niezależne od Zamawiającego, w tym takie, których Zamawiający przy zachowaniu należytej 
staranności nie był w stanie uniknąć lub przewidzieć; wystąpienia nietypowych dla klimatu 
polskiego warunków atmosferycznych uniemożliwiających prowadzenie zamówień/robót 
budowlanych zgodnie
z technologią ich wykonywania, np. gradobicia, trąby powietrzne, zjawiska niestandardowe
w klimacie polskim,
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2. konieczności wykonania zamówień dodatkowych, o których mowa w art. 67 ust. 1 pkt. 5 
Ustawy, których wykonanie jest niezbędne dla prawidłowego wykonania oraz zakończenia 
podstawowego przedmiotu zamówienia wraz ze wszystkimi konsekwencjami występującymi w 
związku
z przedłużeniem tego terminu, i/lub konieczność wykonania robót zamiennych,
3. opóźnień w przyłączeniu obiektu do sieci ogólnomiejskich przez gestorów mediów, 
powstałych
z przyczyn nie leżących po stronie Wykonawcy,
4. opóźnień w uzyskaniu niezbędnych pozwoleń, zezwoleń, dopuszczeni, opinii niezbędnych 
do wykonania przedmiotu umowy powstałych z przyczyn nie leżących po stronie Wykonawcy,
5. konieczności wykonania robót związanych ze zmianą infrastruktury otoczenia obiektu np. 
budowa kanalizacji sanitarnej lub sieci gazowej,
6. zmian przepisów prawa w trakcie realizacji zamówienia powodujących konieczność 
dostosowania dokumentacji do zmiany przepisów,
7. niezawinionych przez Wykonawcę opóźnień w uzyskaniu wymaganych pozwoleń, 
uzgodnień, decyzji lub opinii innych organów, niezbędnych dla oddania przedmiotu 
zamówienia do użytkowania,
8. wystąpienie warunków geologicznych i innych utrudnień natury technicznej skutkujących 
niemożliwością realizowania przedmiotu umowy zgodnie z technologią ich wykonania przy 
dotychczasowych założeniach technologicznych lub powodujących znaczne komplikacje 
natury technicznej,
9. wystąpienie opóźnień w postepowaniu dotyczącym uzyskania decyzji o środowiskowych 
uwarunkowaniach realizacji przedsięwzięcia.
2 W pozostałym zakresie zmiany do umowy mogą dotyczyć następujących okoliczności:
1. zmiany kluczowego personelu Wykonawcy lub Zamawiającego na skutek zdarzeń 
losowych, zmian kadrowo - personalnych, utraty wymaganych uprawnień, utraty stanowiska. 
Zmiana kluczowego personelu Wykonawcy może nastąpić wyłącznie pod warunkiem okazania 
uprawnień co najmniej równoważnych do wymaganych SIWZ.
2. zmiany podwykonawców, wprowadzenie nowego podwykonawcy, gdy Wykonawca 
deklarował wykonanie danego zakresu samodzielnie.
3. zmiany podwykonawców na zasobach, których Wykonawca opierał się wykazując 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu pod warunkiem, że nowy podwykonawca 
wykaże spełnianie warunków w zakresie nie mniejszym niż wskazany na etapie postępowania 
o zamówienie publiczne dotychczasowy podwykonawca lub wykonawca.
4. zmiany stawki podatku VAT:
a) w przypadku zwiększenia stawki podatku VAT- cena ryczałtowa netto nie mogą być wyższa 
niż zadeklarowana w formularzu ofertowym. Wartość wynagrodzenia brutto nie ulegnie zmianie
w okresie obowiązywania umowy,
b) w przypadku zmniejszenia stawki podatku VAT –cena ryczałtowa netto nie może być 
wyższa niż zadeklarowana w kosztorysie ofertowym. Wartość wynagrodzenia brutto zostanie 
pomniejszona
z odpowiednim zastosowaniem zmniejszonej stawki podatku VAT.
5. ograniczenia zleconych robót.
6. wprowadzenie dodatkowego personelu Wykonawcy lub podwykonawcy z przyczyn o 
obiektywnym charakterze zaakceptowanych przez Zamawiającego pod warunkiem spełnienia 
warunków
w zakresie nie mniejszym niż wymagane w SIWZ. Powyższe nie wymaga aneksu do umowy,
a musi być jedynie stwierdzone w formie pisemnej i zaakceptowane przez Wykonawcę
i Zamawiającego, a także ewentualnie podwykonawcę.
7. poprawa jakości lub innych parametrów charakterystycznych dla danego elementu prac lub 
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zmiana technologii.
8. wystąpienie opóźnień lub zaistnienie dodatkowych uwarunkowań związanych z 
postępowaniem dotyczącym uzyskania decyzji o środowiskowych uwarunkowaniach realizacji 
przedsięwzięcia.
3.2. W przypadku wystąpienia okoliczności wymienionych wyżej strony poinformują się 
natychmiast
o ich zaistnieniu.
3.3. Z okoliczności stanowiących podstawę zmiany do umowy zostanie sporządzony protokół 
podpisany przez obie strony.
3.4. Zmiana umowy powinna nastąpić w formie pisemnego aneksu podpisanego przez obie 
strony, pod rygorem nieważności takiego oświadczenia oraz powinna zawierać uzasadnienie 
faktyczne
i prawne.

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

: ul. Postępu 17APostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 1 Odwołanie przysługuje wyłącznie 
od niezgodnej z przepisami ustawy czynności zamawiającego podjętej w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której zamawiający jest zobowiązany na 
podstawie ustawy.
2 Jeżeli wartość zamówienia jest mniejsza niż kwoty określone w przepisach wydanych na 
podstawie art. 11 ust. 8, odwołanie przysługuje wyłącznie wobec czynności:
1) wyboru trybu negocjacji bez ogłoszenia, zamówienia z wolnej ręki lub zapytania o cenę;
2) opisu sposobu dokonywania oceny spełniania warunków udziału w
postępowaniu;
3) wykluczenia odwołującego z postępowania o udzielenie zamówienia;
4) odrzucenia oferty odwołującego.
3. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania.
4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej albo elektronicznej opatrzonej 
bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocą ważnego kwalifikowanego 
certyfikatu..5. Odwołujący przesyła kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu 
do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu. Domniemywa się, iż zamawiający mógł zapoznać się z treścią 
odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło 
przed upływem terminu do jego wniesienia za pomocą jednego ze sposobów określonych w 
art. 27 ust. 2.
6 Wykonawca lub uczestnik konkursu może w terminie przewidzianym do wniesienia 
odwołania poinformować zamawiającego o niezgodnej z przepisami ustawy czynności podjętej 
przez niego lub zaniechaniu czynności, do której jest on zobowiązany na podstawie ustawy, 

http://www.uzp.gov.pl
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na które nie przysługuje odwołanie na podstawie art. 180 ust. 2.
7 W przypadku uznania zasadności przekazanej informacji zamawiający powtarza czynność 
albo dokonuje czynności zaniechanej, informując o tym wykonawców w sposób przewidziany 
w ustawie dla tej czynności.
8 Na czynności, o których mowa w ust. 2, nie przysługuje odwołanie, z zastrzeżeniem art. 180 
ust. 2 Pzp
9 Odwołanie wnosi się:
1) w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób określony w art. 27 ust. 2, albo 
w terminie 15 dni –
jeżeli zostały przesłane w inny sposób – w przypadku gdy wartość zamówienia jest równa lub 
przekracza kwoty określone w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8;
2) w terminie 5 dni od dnia przesłania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób określony w art. 27 ust. 2, albo 
w terminie 10 dni –
jeżeli zostały przesłane w inny sposób – w przypadku gdy wartość zamówienia jest mniejsza 
niż kwoty określone w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8.
3) Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a jeżeli postępowanie jest prowadzone
w trybie przetargu nieograniczonego, także wobec postanowień specyfikacji istotnych 
warunków zamówienia, wnosi się w terminie:
1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia specyfikacji istotnych warunków zamówienia na stronie internetowej – jeżeli 
wartość zamówienia jest
równa lub przekracza kwoty określone w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8;
2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub 
specyfikacji istotnych warunków zamówienia na stronie internetowej – jeżeli wartość 
zamówienia jest mniejsza niż kwoty określone w przepisach wydanych na podstawie art. 11 
ust. 8.
11 Odwołanie wobec czynności innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się:
1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa lub przekracza kwoty określone w 
przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 – w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach
stanowiących podstawę jego wniesienia;
2) w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż kwoty określone w przepisach 
wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 – w terminie 5 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia.
12 Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo 
takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty najkorzystniejszej 
lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub 
umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie:
1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień Publicznych albo 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w 
przypadku udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia, zamówienia z wolnej 
ręki albo zapytania o cenę – ogłoszenia o udzieleniu zamówienia z uzasadnieniem;
2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający:
a) nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia; albo
b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, 
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które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki;
3) 1 miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający:
a) nie zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o
udzieleniu zamówienia; albo
b) zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które 
nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia, 
zamówienia z wolnej
ręki albo zapytania o cenę.
13 W przypadku wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień 
specyfikacji istotnych warunków zamówienia zamawiający może przedłużyć termin składania 
ofert lub termin składania wniosków.
14 W przypadku wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu 
związania ofertą ulega zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez Izbę
orzeczenia.
15 Środki ochrony prawnej określone w niniejszym dziale przysługują wykonawcy, 
uczestnikowi konkursu, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
zamawiającego przepisów niniejszej ustawy.
16 Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz specyfikacji istotnych 
warunków zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w 
art. 154 pkt 5 Pzp.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17APostal address
: WarszawaTown

: 02-767Postal code
: PolandCountry

: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
29.3.2013
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